ZEE (English):

1. Do not subject the product to mechanical impact, crushing, throwing, or place heavy objects on it.

2. Do not place the product near heat sources. Do not store the product in environments exceeding 60°C.

3. Non-rechargeable batteries must not be charged; Rechargeable batteries should only be charged under adult supervision; Do not mix different types
of batteries or new and old batteries; Insert batteries with correct polarity; Remove exhausted batteries from the product; Do not short-circuit the power
terminals; Remove batteries during prolonged disuse; Do not throw batteries into fire.

FZEIE (Dansk):

1. Udaet produktet ikke for mekanisk stad, knusning, kastning, og placér ikke tunge genstande pa det.

2. Placér ikke produktet naer varmekilder. Opbevar ikke produktet i miljger, der overstiger 60°C.

3. Ikke-opladelige batterier ma ikke oplades; Genopladelige batterier bar kun oplades under voksen opsyn; Bland ikke forskellige typer batterier eller
nye og gamle batterier; Indsaet batterier med korrekt polaritet; Fjern udtemte batterier fra produktet; Kortslut ikke stramkontakterne; Fjern batterier
under langvarig ikke-brug; Smid ikke batterier i ild.

&1E (Deutsch):

1. Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen StéBen, Quetschungen, Wiirfen aus und legen Sie keine schweren Gegenstéande darauf.

2. Stellen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Warmequellen. Lagern Sie das Produkt nicht in Umgebungen tiber 60°C.

Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht geladen werden; Aufladbare Batterien sollten nur unter Aufsicht

3. eines Erwachsenen aufgeladen werden; Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen oder neue und alte Batterien; Setzen Sie die Batterien mit der
richtigen Polaritét ein; Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Produkt; KurzschlieBen Sie die Stromklemmen nicht; Entfernen Sie die Batterien bei
langerer Nichtbenutzung; Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

i&E (Francais):

1. Ne soumettez pas le produit a des chocs mécaniques, a I'écrasement, au lancement et ne placez pas d'objets lourds dessus.

2. Ne placez pas le produit pres de sources de chaleur. Ne stockez pas le produit dans des environnements dépassant 60°C.

3. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ; Les piles rechargeables doivent étre chargées uniquement sous la supervision d'un
adulte ; Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées ; Insérez les piles avec la polarité correcte ; Retirez les piles usagées du
produit ; Ne court-circuitez pas les bornes d'alimentation ; Retirez les piles pendant les longues périodes d'inutilisation ; Ne jetez pas les piles au feu.

BAFNE (Italiano):

1. Non sottoporre il prodotto a urti meccanici, schiacciamento, lancio o appoggiarvi oggetti pesanti.

2. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore. Non conservare il prodotto in ambienti che superano i 60°C.

3. Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate; Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto; Non
mischiare diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate; Inserire le batterie con la polarita corretta; Rimuovere le batterie esaurite dal prodotto; Non
cortocircuitare i terminali di alimentazione; Rimuovere le batterie durante prolungati periodi di inutilizzo; Non gettare le batterie nel fuoco.

IRHEE (Svenska):

1. Utfor inte produkten for mekanisk stot, krossning, kastning, eller placera tunga foremal pa den.

2. Placera inte produkten nara varmekallor. Forvara inte produkten i miljoer som &verstiger 60°C.

3. Laddningsbara batterier far inte laddas; Ateruppladdningsbara batterier ska endast laddas under vuxen uppsikt; Blanda inte olika typer av batterier
eller nya och gamla batterier; Satt in batterier med réatt polaritet; Ta ut uttdmda batterier ur produkten; Kortslut inte strémkontakterna; Ta ut batterier vid
forvaring under langre tid; Kastade inte batterier i eld.

#E (Cedtina):

1. Nevystavujte vyrobek mechanickym naraztim, drceni, hazeni a nepokladejte na néj tézké predméty.

2. Neumistujte vyrobek v blizkosti zdrojl tepla. Neskladujte vyrobek v prostiedi s teplotou presahujici 60 °C.

3. Neprebijeci baterie se nesmi nabijet; Dobijeci baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby; Nekombinujte rizné typy baterii nebo
nové a staré baterie; Vkladejte baterie se spravnou polaritou; Vycerpané baterie z vyrobku odstra i te; Nekratkozpojte napdjeci terminaly; Pfi
dlouhodobém nepouzivani baterie odstrante; Nevhazujte baterie do ohné.

FEHIFE (Espafiol):

1. No someta el producto a impactos mecénicos, aplastamiento, lanzamiento ni coloque objetos pesados sobre él.

2. No coloque el producto cerca de fuentes de calor. No almacene el producto en ambientes que superen los 60°C.

3. Las pilas no recargables no deben recargarse; Las pilas recargables deben cargarse solo bajo supervisién de un adulto; No mezcle diferentes tipos de
pilas o pilas nuevas y usadas; Inserte las pilas con la polaridad correcta; Retire las pilas agotadas del producto; No cortocircuite los terminales de
alimentacion; Retire las pilas durante periodos de desuso prolongado; No arroje las pilas al fuego.



& X BIHE (Slovenséina):

1. Izdelka ne izpostavljajte mehanskim udarcem, drobljenju, metanju in nanj ne polagajte tezkih predmetov.

2. Izdelka ne postavljajte v blizino virov toplote. Izdelka ne shranjujte v okoljih s temperaturo nad 60 °C.

3. Baterij, ki jih ni mogoce polniti, ne smete polniti; Baterije, ki jih je mogoce polniti, polnite le pod nadzorom odrasle osebe; Ne mesajte razli¢nih vrst
baterij ali novih in starih baterij; Vstavite baterije s pravilno polarnostjo; Iz izdelka odstranite izpraznjene baterije; Ne kratkosticite napajalnih sponk; Med
dolgotrajno neuporabo odstranite baterije; Baterij ne mecite v ogen;.

HRBHIE (Hrvatski):

1. Ne izlazite proizvod mehanickim udarcima, gnjecenju, bacanju i ne stavljajte teske predmete na njega.

2. Ne postavljajte proizvod u blizini izvora topline. Ne skladistite proizvod u okruzenjima gdje temperatura prelazi 60 °C.

3. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti; Baterije koje se mogu puniti punite samo pod nadzorom odrasle osobe; Nemijesajte razlicite vrste
baterija ili nove i stare baterije; Umetnite baterije ispravnom polarnoscu; Uklonite istroSene baterije iz proizvoda; Ne kratko spajajte stezaljke napajanja;
Tijekom duljeg ne koristenja uklonite baterije; Ne bacajte baterije u vatru.

MPFEEIE (Lietuviu):

1. Gaminio neveikite mechaniniams smagiams, gniuztymui, métymui ir nedékite ant jo sunkius daiktus.

2. Nedékite gaminio Silumos Saltiniy Salia. Nelaikykite gaminio aplinkoje, kurios temperatara virsija 60 °C.

3. Nejkraunamy baterijy negalima krauti; Ikraunamos baterijos turi bati kraunamos tik suaugusiojo prieziaroje; Nemaisykite skirtingy tipy baterijy ar
naujy ir seny baterijy; Istatykite baterijas teisinga polisSkumu; ISimkite iSsikrausiusias baterijas i gaminio; Nesutrumpinkite maitinimo gnybty; llgai
nenaudodami iSimkite baterijas; Nemeskite baterijy j ugnj.

{RINFTE (Bwarapckn):

1. He nognaraiite npogykta Ha MeXaHWYHW yAapwW, CMaykBaHE, XBbPJISHE W HE MOCTaBANTE TEXKWU MPEAMETV BbpXy Hero.

2. He noctaBsawte npoaykta B 6A130CT A0 M3TOYHMLM Ha TonauHa. He cbxpaHsaBanTe npoaykta B cpeau c Temnepatypa Hag 60 °C.

3. Hezapexgawute ce 6atepun He TpsbBa Aa ce 3apexaat; 3apexpalwmre ce batepun TpsabBa fga ce 3apeXxaaT caMo Noj HaA30p Ha Bb3pacTe
H; He cmecBaiTe pasnvuHu TMNoBe 6aTepuu WM HOBU U cTapu 6atepuu; MoctaBeTe 6aTepunTe € NpaBwuaHaTa MOAAPHOCT; V3BajeTe M3pasxos,
BaHUTe BaTepuun OT NpogykTa; He kbco cbeauHsABaWTe 3axpaHBawwuTe knemu; M3Bagete 6atepumute Npu NpoAbLMKUTENHO HeusnonsBaHe; He xBb
pnsiiTe 6aTepun B OrbH.

HIFLETTIE (Latviesu):

1. Nepaklaujiet izstradajumu mehaniskam ietekmém, saspiesanai, mesanai un nelieciet uz ta smagus priekSmetus.

2. Nelieciet izstradajumu siltuma avotu tuvuma. Nenogadajiet izstradajumu vidé, kura temperatara parsniedz 60 °C.

3. Neuzladéjamas baterijas nedrikst uzladét; Uzladéjamas baterijas jauzladé tikai pieaugusa uzraudziba; Nejauciet dazadu veidu baterijas vai jaunas un
lietotas baterijas; levietojiet baterijas ar pareizo polaritati; No izstradajuma iznemiet izlietotas baterijas; Nesaisinat barosanas spailes; llgstosas
nelietosanas laika iznemiet baterijas; Nemest baterijas ugun.

ZWRIHE (Eesti):

1. Ara kdbelda toodet mehaamiliste I66kide, purustamise, viskamise ega aseta sellele raskesi esemeid.

2. Ara aseta toodet soojusallikate lihedusse. Ara hoiusta toodet keskkonnas, kus temperatuur {letab 60 °C.

3. Laadimiskelmatuid patareisid ei tohi laadida; Laaditavad patareid tuleb laadida ainult tdiskasvanu juhendamisel; Ara segage eri tiilipi patareisid ega
uusi ja vanu patareisid; Aseta patareid 8ige polaarsusega; Eemalda ammendunud patareid tootest; Ara liihista toiteklemmisid; Eemalda patareid pikaks
ajaks mittekasutamise korral; Ara viska patareid tulle.

BORBIHE (Romana):

1. Nu supuneti produsul la socuri mecanice, zdrobire, aruncare si nu plasati obiecte grele pe el.

2. Nu plasati produsul in apropierea surselor de caldura. Nu depozitati produsul in medii care depasesc 60°C.

3. Bateriile nereincarcabile nu trebuie incarcate; Bateriile reincarcabile trebuie incarcate doar sub supravegherea unui adult; Nu amestecati tipuri diferite
de baterii sau baterii noi si vechi; Introduceti bateriile cu polaritatea corecta; Scoateti bateriile descarcate din produs; Nu scurtcircuitati terminalele de
alimentare; Scoateti bateriile daca nu sunt folosite pentru perioade lungi; Nu aruncati bateriile in foc.

=18 (Suomi):

1. Al3 altista tuotetta mekaanisille iskuille, murskaukselle, heittelylle l3ka aseta sen paélle raskaita esineita.

2. Al3 aseta tuotetta lamménlahteiden lahelle. Al3 sdilyta tuotetta yli 60 °C:n lampétiloissa.

3. Ladattavia paristoja ei saa ladata; Ladattavat paristot tulee ladata ainoastaan aikuisen valvonnassa; Ald sekoita erityyppisid paristoja tai uusia ja
kdytettyja paristoja; Aseta paristot oikein napaisuudellaan; Poista kdytdsta loppuneet paristot tuotteesta; Ald oikosulje virtanapaja; Poista paristot
pitkaaikaisesta sailytyksestd; Ald heita paristoja tuleen.



HM&{%5iE (Slovendina):

1. Produkt nevystavujte mechanickym narazom, drveniu, hddzaniu ani nan nekladte tazké predmety.

2. Produkt neumiestnujte v blizkosti zdrojov tepla. Produkt neskladujte v prostredi s teplotou presahujicou 60 °C.

3. Neprebitné batérie sa nesmu nabijat; Dobijatelné batérie sa mozu nabijat len pod dohladom dospelého; Pred nabijanim vyberte dobijatelné batérie
z produktu; Nemiesajte rozne typy batérii ani nové a staré batérie; Vkladajte batérie so spravnou polaritou; Vycerpané batérie vyberte z produktu;
Neskratujte privodné svorky; Pri dlhsom nepouzivani batérie vyberte; Batérie nevhadzajte do ohna.

B®FIE (Portugués):

1. Néo submeta o produto a impactos mecanicos, esmagamento, arremesso, ou coloque objetos pesados sobre ele.

2. Nao coloque o produto perto de fontes de calor. Ndo armazene o produto em ambientes que excedam 60°C.

3. Pilhas nao recarregaveis ndo devem ser carregadas; Pilhas recarregaveis devem ser carregadas apenas sob supervisdo de um adulto; Ndo misture
tipos diferentes de pilhas ou pilhas novas e usadas; Insira as pilhas com a polaridade correta; Remova as pilhas gastas do produto; N&o curto-circuite os
terminais de alimentacdo; Remova as pilhas durante longos periodos de inatividade; Nao jogue pilhas no fogo.

#iE (Korean - Hangul):
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Hi& (Japanese - Kanji/Kana):

1. HRCHEE, T8 BiE521:Y. BEIVWEHEBROTESN,

2. HREHFEOIECITENMENTCES), HEZE 0 CEBASRIETRELAOTLEEL,

3. REAANEBHERBL CXLWTERA, REXABBEIRAOBEETTOAREL TLES,; BRP2BEOEBCHIBNEHERESEHROTLES,;
BHEEL VBETEAL TLES L, BELALEREEENSBYIL T ESW,; BRFFEEEZSEAVTESY,; RPBERL AOBEEEBEERY
L TLEEL; BibEXPIRELGEOTLES,

GFFIE (Magyar):

1. Ne érje terméket mechanikai Utés, zUzas, dobas, és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

2. Ne helyezze a terméket héforrasok kozelében. Ne tarolja a terméket 60°C meghaladé hémérsékleten.

3. A nem feltdlthetd elemeket nem szabad feltdlteni; A feltolthetd elemeket csak felnétt felligyelete mellett szabad feltolteni; Ne keverjen kilonb6zé
tipust elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket; Helyezze be az elemeket a megfeleld polaritassal; Tavolitsa el az kimerilt elemeket a termékbél; Ne
roviditsen dramkori kapcsokat; Tavolitsa el az elemeket hosszu ideig tartd hasznalaton kivili tarolas esetén; Ne dobjon elemeket tlzbe.

ZIIE (Greek - Monotonic):

1. Mnv ekBétete TO MPOIOV OF PNXOVIKA KTUTAHATA, GUVOAWN, TETAyUa i} vo ToToBeTeite Popéa avTIKEIHEVA TTAVW TOV.

2. Mnv tomoBeteite TO TPOIOV KOVTA Of TiNyég Bepuotntag. Mnv amobnkevete to TPoidv oe TepIBAAovTa Tou utepPaivouv toug 60°C.

3. Mnv @opTtilete pn emava@opTlopeveg umatapieg. Ol emavapopTi{OpeveG Prtatapieq TMPEMEL va popTiovtal povo utd tnv emtifAeyn evodg
eVAAKA. MNv avaptyvOeTe SIOQOPETIKOVG TUTIOUE UTIATOPLWY ] KAWOUPYLEG KAl TIOALEG PToTopieg. ElodyeTe TIq pratapieq ye owaoTr TOAS
ta. Apatpéote TIG €EAVTANMEVEG PTtATOPlEG amtd TO TPOIOV. MV BPaXUKUKAWVETE TOUG OKPOSEKTEG TPOPOSOOTiaG. APaLPETTE TIG UTaTaple
G KOTA Tn SLAPKELX TIOPATETAPEVNG aXPNOTIOG. Mnv pixvete Pmotopieg oTn QWTLAL.

f=E (Nederlands):

1. Stel het product niet bloot aan mechanische schokken, pletten, gooien en plaats er geen zware voorwerpen op.

2. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen. Bewaar het product niet in omgevingen warmer dan 60°C.

3. Niet-ophaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen; Oplaadbare batterijen moeten alleen onder toezicht van een volwassene worden
opgeladen; Meng geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en oude batterijen; Plaats de batterijen met de juiste polariteit; Verwijder lege
batterijen uit het product; Kortsluit de stroomaansluitingen niet; Verwijder batterijen bij langdurig niet-gebruik; Gooi batterijen niet in het vuur.

IK=iE (Polski):

1. Nie poddawaj produktu dziataniu wstrzaséw mechanicznych, zgniataniu, rzucaniu i nie ktadz na nim ciezkich przedmiotéw.

2. Nie umieszczaj produktu w poblizu zrédet ciepta. Nie przechowuj produktu w temperaturach przekraczajacych 60°C.

3. Baterii nieprzeznaczonych do ponownego ftadowania nie wolno fadowa¢; Baterie przeznaczone do ponownego ftadowania nalezy tadowac tylko pod
nadzorem osoby dorostej; Nie mieszaj roznych typdw baterii lub baterii nowych i starych; Wktadaj baterie z zachowaniem wiasciwej polaryzacji; Wyjmij
zuzyte baterie z produktu; Nie zwieraj zaciskdw zasilania; Wyjmij baterie podczas dtugotrwatego nieuzywania; Nie wrzucaj baterii do ognia.



EE (Norsk - Bokmal):

1. Utsett ikke produktet for mekanisk stat, knusing, kasting, og ikke legg tunge gjenstander pa det.

2. Plasser ikke produktet naer varmekilder. Oppbevar ikke produktet i omgivelser som overstiger 60°C.

3. Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades; Oppladbare batterier skal kun lades under oppsyn av voksen; Bland ikke forskjellige typer batterier eller nye
og gamle batterier; Sett inn batterier med riktig polaritet; Fjern uttemte batterier fra produktet; Ikke kortslutt stramtilkoblingene; Fjern batteriene under

langvarig ikke-bruk; Kast ikke batterier i ild.

JKBiE (islenska):

1. Settu voruna ekki fyrir sldgum, brotningu, kastid hana ekki og settu ekki pung hlut ofan & hana.

2. Settu voruna ekki naleegt hitajofrum. Geymdu voruna ekki i umhverfi sem er heitara en 60°C.

3. Ekki er haegt ad endurhlada rafhlodur sem eru ekki endurhladanlegar; Endurhladanlegar rafhlédur skulu adeins verda hladnar undir uppsysl!
fullordinna; Ekki blanda saman mismunandi gerdum rafhl68a eda nyjum og gomlum rafhl6dum; Settu rafhl6durnar inn med réttu polerni; Fjarlaegdu
teemdar rafhlodur Ur vorunni; Ekki skammbhlaupa rafmagnstengina; Fjarlaegdu rafhlédurnar pegar lengi er ekki notad voruna; Ekki henda rafhl6dum i eld.



